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LENDÜLET. 

Az a lendület, mely az ország köz- 
gazdasági viszonyaiban már is észlelhető, 
csak kezdete egy jobb kornak, mely - 
ugy látszik - a müvelt világban már 
körülbelől két év óta bekövetkezett, és 
melynek első jelenségeivel hazánkban 
csak most találkozunk. Mutatkozik a hi- 
telviszonyok tetemes javulásában, mely 
téren, természetesen, elől kelle menni az 
államnak, mert mikor az uzsorás kama- 
tokra vett fel kölcsön pénzt, természetes, 
hogy a magán hitelnek ennek sulya alatt 
össze kelle zsugorodnia. És épen ez mu- 
tatja, hogy közvetve milyen áldásos 
atása van egész közgazdasági helyze- 

tünkre; annak a sokat szidalmazott fis- 
kális politikának, mely eddigelé az al- 
lam számára az adózóktól csak áldoza 
tokat követelt, és itt mutatkozik most 
már a másik tényezőnek is hatása; ért- 
jük ez alatt az Ausztriával kötött kie- 
gyezést, melynek előnyeit nemcsak ab- 
ban kell nézni, hogy a vámjövedelmek- 
ből most több jut nekünk, mint eddig 
jutott; mert a restitutio nem emészti fel 
a mi bevételünket, nem csak a bank 
helyzetének tisztázásában és működésé- 
nek kiterjesztésében kell azt keresni, ha- 
nem a konsolidált helyzet összes követ- 
kezményeiben; mert hogy a bank most 
atalmas versenyével összes takarékpénz- 

tárainkat és zálogházainkat a kamatláb- 
nak leszállitására kényszerité, az is a 
kiegyezéssel függ össze, és minthogy ugy 
a pénzügyekért, mint a kiegyezésért a 
Tisza-kormányt tették felelőssé: igen 
természetes, hogy most ennek ki kell 
juttatni a részt az általános javulás iránti 
elismerésből is. Már pedig a régi terhes 
adósságoknak konversiója, részben vissza- 
fzetése, a pénzügyi viszonyok tisztázása, 
konsolidatiója az egész társadalomban; a 
községek és magánosok részéről ép ugy, 
mint az állam részéről napirenden van 
és igy, ha ez áramlat nem zavartatik 
rosz termékek, elemi csapások és hitel- 
válság által, a javulás rövid időn szem- 
mel látható lesz. Mert a magán és köz- 
gazdasági viszonyokban egyaránt az elő- 
rehaladás és javulás egyik előföltétele : 
a kamatláb leszállása. És ha a kormány- 
nak közvetve és közvetlenül kifejtett 
aetiojával sikerült ezt elérni , ezt követi 
a fermelési és versenyképességi viszo- 
nyok javulása, a vállaikozási szellem fel 
endülése, a munkakedv és képesség meg- 
erősbülése. Mert olcsóbb levén a pénz, 
megkönnyebbül a termelés, ha olcsóbban 
es többet termelünk, nő versenyképessé- 

..... 

. tólag a németek által elkövetett rendellenessé- 

günk, ezzel együtt forgalmunk és ennek 
(a vasutak utján) ujra az állam pénzügyi 
viszonyaira van kedvező hatása, ugy, 
hogy az állami actio által megkönnyeb- 
bült társadalom busásan fizeti vissza az 
államnak szolgálatait. A főváros emel- 
kedése, a forgalom nevekedése, a fogyasz- 
tás növekvése mind szélesbiti az adóala- 
pot és bőviti az állam bevételeit, a mint 
hogy ezek emelkedését a kimutatások bi 
zonyitják is. 

Hogy az ipari szakoktatás fejlesz- 
tésére, a földmives iskolák szaporitására, 
a gyári ipar emelésére, a mezőgazdaság 
forgalmi és marhaállományi viszonyainak 
javitására most mennyi történik, azt nem 
kell magyarázni, mert látja mindenki. A 
nyilvánosságra jutott hirekből, a minis 
terek nyilatkozataiból pedig mindenki 
meggyőződhetett, hogy jövőre mindez 
irányban a kormány még nagyobb actiót 
szándékozik kifejteni. Akárhol jelennek 
meg a ministerek : Kézsmárkon Kemény 
Gábort, a Kőrösmentén Ordódy Pált, 
Váradon, Szentgyörgyön Tiszát csak a 
közjóra irányzott törekvéséről, fáradozá- 
sáról ismeri meg a közönség, megjelené- 
sük hatását az ellenzék kicsinyes élcze- 
lése vagy vádaskodása nem birja ellen- 
sulyozni. 

Majdnem mindennap új vállalatról 
hoz hireket. Jelzálogbankjaiuk megszapo- 
radtak, megerősödtek; a vicinalis vasútak 
épitése rohamosan halad; soda, papir, 
rizs, tannin gyár keletkezik; vasműveink 
nagyobb működésre egyesülnek, rendezik 
be magukat; gazdasági szeszgyáraink új 
élethez kezdettek; a nyugati kivitelben 
új ésúj összeköttetéseket kezdünk; majd 
nem minden héten jelentik Fiuméba: an- 
gol, amerikai, olasz hajók megérkezését. 
Mig a Tisza és Kőrös mentén serényen 
foly az ármentesités műve. Bizony itt 
élet van, nem sülyedés. 

KÜLFÖLD 
A prágai cseh lapok jelentik a hirt, 

hogy a csehek a prágai kereskedelmi kamarai 

választások érvénye ellen óvást adtak be, álli- 

gek miatt. Az óvásban legfőképen azt hozták 

fel indokul, hogy olyan kereskedők, kik nem 

voltak feljogosítva a nagy iparosok csoportjában 

szavazni mégis azok csoportjáhan adták be 

szavazatukat. Ezen óvást a csehek a hely- 

tartósághoz nyujtották be, de onnan eluta- 

sittatott, és erre a csehek fellebbeztek a keres- 

kedelmi miniszteriumbhoz. A miniszterium utasi- 

totta a helytartóságot, hogy hivja egybe a vá- 

lasztási bizottságot s rendeljen el pontos vizs- 

A KELET TÁRCZÁJA. 

A LÁMPAGYUJTÓ 
MIiSS CUMMINS REGENYE. 

Kilenozedik fejezet. 

A láthatatlan varázs. 

(Folytatás.) 

Midőn Gertrud a Gryseworthné 
bosszusága folytán először pillantott a fia 
tal csoport felé, emlitett kis lányka köz- 
tük állott középen, s zavarttan nézett kö- 
rül, mintha. szabadulni akarna. De ebben 
megakadályozták őt a gyermekek, s folyton 
kérdésekkel ostromolták, melyek mindeni- 
ke hangos kaczajt csalt a többiek ajkaira, 
melyben csak is a szegény kis megtáma- 
dott nem vett részt, sőt közel állt már 
aAhoz, hogy sirásban törjen ki. 

Ha e jelenet Gertrudnak saját ta- 
pasztalatait juttatta-e eszébe, vagy az ál 
talános részvét hurja rezdült-é meg szi- 
vében, elég, hogy nem tudta elforditni 
tekintetét a kis csoportról és épen, mi- 
dőn Netta kedvenez tárgyara tért át, tud- 
millik, mr. Phillips különezködéseire, Ger- 
trud felugrott székéről, s igy kiáltott : 

- Nem hagyom, hogy igy kinozzák 
e gyermeket, s azzal átsietett a szobán, 
hogy kiszabaditsa őt. 

Netta elkezdett szivéből nevetni Ger- 
irud izgalma, s sietsége fölött, hogy jó 
indulatu szándékát azonnal kivigye és 
azon szokatlan körülmény, hogy a nagy, 

z 

zsufolásig tele szobán siető léptekkel s 
egy maga haladott át, az egész kört, me- 
lyet oly gyorsan odahagyott, kérdezőskö- 
désre inditotta, s távolléte alatt, a nél- 
kül, hogy sejtené, beszéd tárgyát ké- 
pezé. 

- Mi az Netta? Kérdezte az öreg 
Gryseworth asszonyság; hova ment oly 
hirtelen Gertrud ? 

- Védőjéül tolja fel magát ama ki- 
csiny, csodásan öltözött lánykának, nézd 
ott nagymama. 

- Az csinált annyi lármát? 
- Nem, nem ő, hanem azt hiszem 

ő volt a zaj indoka. 
- Nem minden fiatal leány - je- 

gyezte meg Ella - tudna ily nagy szo- 
bán mint ez, oly kellemmel áthaladni, 
mint Gertrud tette. 

- Kiváló szép alakja van, szólt 
Gryseworthné, s tud csinosan mozogni; 
mai napság meglehetős ritka tulajdon. 

- Egyáltalán nagyon jól nevelt 
lányka, szólt bele Gryseworth orvos, ki 
Gertrudot figyelemmel szemlélte, mialatt 
átment a szobán, s most midőn beszélni 
hallott felőle, ő is a társasághoz csatla- 
kozott, hogy részt vegyen a birálatban. 

De a tulajdonképeni titok, a miért 
azonnal felismerhető benne a finom mű- 
veltségü hölgy, abban rejlik, hogy rend- 
kivüli méltóság van megjelenésében, nem 
sejtve, hogy valaki figyelemmel van irán- 
ta, nem is várja ezt senkitől és a legter- 
mészetesebb módon viseli magát. 

Kiválóan jól öltözködik, Ella szeret- 
ném, ha miss Flint öltözködési modorá- 

1881. 

gálatot. Ezen egész eljárás a fennálló rendsza- 

bályokkal szemben megfejthetlen. Evvel szem- 

ben egyik prágai lap azt ujságolja, hogy a hely- 

tartóság még nem fejezte be a választási iratok 

felülvizsgálását, s igy nem is tehette át az ügy 

iratokat a miniszteriumhoz. Tehát a csehek ujon- 
gása még korai, miután igen valószinüt en, hogy 

a választások az állitólagos szabályellenességek 
alapján megsemmisittessenek. A kereskedelmi 

kamara organisatiójának alapszabályai szerint a 

választok lajstromát és azok jogérvényét a vá 

lasztási végrehajtó bizottság állapitja meg, min- 

dig a választások előtt, és az esetleges kifogá- 

sok beadására rendesen 14 napi határidő van 
kitüzve, melynek elteltével a bizottság által tett 

minden határozat megdönthetlen jogerővel bir, 
s igy a törvény értelmében a miniszterium soha 

sem változtathatja meg a választások lajstromát. 
A csehek még mindig zengik az „állelu- 

jatt Kraus tábornok kinevezése felett, s az 
egyenjoguság messiásának hivják. De hogy sem- 

mi tévedésben ne legyen a felett, hogy. miként 
fogják fel cseh oldalról az általa hangoztatott 
pjóindulatát", első sorban a képviselő választási 
törvény megváltoztatását követelik tőle. A 

„Politik" azt irja : „örömmel üdvözöljük a hely- 
tartó proklamatióját és megelégedéssel vesszűk 
tudomásul , hogy országrészünk nemzetiségei 

iránt csak jóiudulatot hangoztat, azonban azon 
állitása, hogy a fenálló törvény képezi egyedül 

a vezérfonalat, mindkét nemzeti jogok megité. 

lésében, nem elégiti ki a kivánalmakat, mert a 

törvény eddigelé sokféleképen alkalmaztatott, 

mely módok nem óvták meg a nemzetiségek 
jogait. Ezek közt van a választási törvény is, s 

ha Schmerliug aera hagyatékát akarjuk vezér- 

fonálként venni, akkor a leghelytelenebb ered. 

ményekre jutnánk.? - Hasonló értelemben ir 

a „Narodny Listit s még hozzá teszi, hogy 
követelik a helytartótól, elnyomását a cseh ki- 
rályság alkotmányos jogai ellen czélzó tünteté- 
seknek, Mindenesetre sajátságos követelés egy 

osztrák császári tábornoktól, ki általában nem 

hogy az uj messiás 

keresztet is. 

Több lap emlitette a hirt, hogy Ferencz 

József és Vilmos császároknak augustus első 

napjaira végleg kitüzött találkozására, az orosz 

udvar rendkivüli követet küld mindkét uralkodó. 

hoz bizalmas missióval. Berlini jól értesült kö- 

rök eddig erről mit sem tudnak, s a „Kreuzen- 

tung* szerint e hir csupán azon czélból bocsát- 

tatott világgá, hogy egy barátságos és udvarias 

aciusnak, minő a két császár találkozása, olyan 

fontosság tulajdonittassék, mely azután igen sok 

féle combinatiót vonhassoen maga után. 

számára már faragjaák a 

Rómából irják a „Germaniának«, hegy 
a bulla szövege, mely a kathol. Hierarchiát visz. 

szaállitja Bosnia és Herczegovinában, előterjesz- 

tetett a pápának. E szerint három uj püspök- 
mt 

hoz alkalmazkodnál. Valami 
gondolni sem lehet. 

- Vagy kiméletesebbet erszényedre 
nézve, sugta Netta; Gertrud nagyon egy- 
szerüen öltözködik. 

- Miss Flint öltözködési modora 
nem illenék miss Gryseworthoz, szólt a 
divatos külsejü Petrancourl asszony, ki 
hasonlóan a csoporthoz lépett, halva a 
mr. Gryseworth megjegyzését. Az ön leá- 
nya sir nemes külsejü ragyogó jelenség, 
kinek jól áll, ha diszesen van öltözve. 

- Az a divatárusné kirakatában le 
vő bábon is jól áll, Petrancourt asszony. 
Hanem bizonyos értelemben igaza van 
kegyednek. A két leány igen különböő 
arra, hogy egymáshoz hasonlók lehesse- 
nek, még ha öltözetük a legkhinaibb pon- 
tossággal egyenlők lennének is. 

- Egymáshoz hasonlók legyenek ! 
Csak nem óhajtja ön azt, hogy szép léá- 
nya oly hölgyhez hasonlitson, ki annak 
feleannyi bájosságával sem bir? 

oly jól 

izletesebbet 

Flintet ? 

- Epen nem ismerem közelről. De 
Netta mutatta őt nekem a theázáskor, mint 
kiváló jó barátnőjét. 

- Ez esetben megbocsát asszonyom, 
ha azt mondom, miszerént lehetlen, hogy 
valódi fogalommal lehessen Flint Gertrud 
vonzó tulajdonairól, mert azok nem felü- 
letes ismeretségnél tünnek ki. 

- Tehát ön is bevallja sir, hogy 
nem találja őt szépnek? 

ség állittatik fel, Serajevoban, Mostar és Bánya- 
lukában. A két előbbire a méltóságok még a 
jövö consistorium alatt kineveztetnek, mig Banja- 

lukában egyelőre csak in partibus infidelium 

neveztetik ki az apostoli sz. szék adminiszt- 

ratora. .. 

Párisból jövő legujabb tudósitások 
megerősitik a hirt, mely szerint Freycinet ki van 

szemelve algieri főkormányzóvá s kinevezése 
alkalmasint a választások után bekövetkezik. 

Londonból jelenti a Times, hogy a 

két szabadelvü bolgár exminister Zankov és Sla- 

vejkovot Plevaában elfogták. - Az eddigi hi- 
rek szerint ugyan nevezettek Oláhországba me- 
nekültek volt, de onnan figyelmeztették őket, hogy 

hagyják el az olah területet, s még nincs meg- 

erősitve, ha vajjon elég vigyázatlarok voltak-e 

bolgár töldön maradni, A Bulgáriában jelenleg 
uralkodó rendkivüli állapotok és viszonyokat te- 

kintetbe véve, könnyen megtörténhetik, hogy az 

elfogott két miniszter mint felségsértők elitél- 

tetnek. : ! 

A délmagyarországi tanitó-egylet 

XV. nagygyülésée Oravicabányán. 

(Saját tudósitónktól.) 

Julius 18-án Jasenováról 350 vendég 
indult Oraviczára a tanitőgyülésre. A román 

oraviczai határon az indóháznál üdvözlő beszé- 

det tartottak, s az elszállásoló bizottság gondja- 

iba vette a megérkezetteket. Délután választmá- 

nyi gyülés tartatott, melyen a teendők sorozata 

s a tárgyalandó ügyek előlegesen behatóan meg- 

beszéltettek. Azután a főlövőmester ur mutogatta 

meg a lövőkert érdekességeit, honnan a tanszer- 

kiállitásra mentűnk, mely az impozáns, két eme 

letes polgári.iskolában volt két nagy teremben 

csinnal, izléssel, nagy szorgalommal beréndezve. 

Itt Dr. Kővári polgári iskolai tanár ur mutogat- 
ta s magyarázta meg az érdeklődő közönségnek 
apróra a kiallitott dolgokat. Ezt követte Magnin 

A, torna mester és franczia nyelvtanár érdekes 

tornamutatványa, hol tanitványai mesterüket elég 

gé dicsérték ügyességükkel. Este 1/,8-kor kez 

dődött a lövőkert verandájában az előértekezlet, 
melyet Scbáffer elnök több mint 800 vendég 

előtt nyitott meg. - Előadta, hogy a holnapi 

gyülésen a nem rendestagok is szóval és szava. 

zati joggal birnak. Az után a napirend állapit- 

tatott meg. 

Következő tételek tüzettek ki. 1) Mit várha 

tunk az országos tanitói szövetség gyüléséről ? 

Elő adó: Berec Gyula Fefértemplomról; magyar 

nyelven. 2) A püdagogia hamupipőkéje. Előadja 
németül Raischl Nándor, főelemi tanitó Oravicán. 

3) Educatiune religiosa. Előadja románul Moldo- 
ván Ilyés, tanitó. 4) A szülőiház és iskola. Elő- 

adják szerbül. 5) Vegytani kisérletek. Előadja 
magyarul, Dr. Kővári. 

... 

- Az igazat megvalva erre nem is 
igen gondoltam soha. Kérdezze meg nagy- 
sád ez iránt Petrancourtot ő elismert il- 
letékes biró e részben, szólt az orvos ud- 
variasan meghajolva a hölgy felé, ki azon 
időben, midőn férje udvarolt neki, általá- 
nosan ünnepelt királynője volt a divatvi- 
lágnak. 

- Majd alkalmilag megteszem, de 
most igen közel áll a vak delhölgyhez. 

Miss Flint nagynénje az nemde? 

- Nem rokona, csak különösen ked- 
velt barátnője. 

E társalgás halk hangon folyt, hogy 
Emlia ne hallja meg. Mások azonban nem 
sokat törődtek jelenlétével, s Gryseworth 
asszony ép e perczben kezdett el hango- 
san s tartózkodás nélkül beszélni Ger- 
trudról s igy szólt : 

- Kiváló körülmények köztkell őt 
látni, hogy az embert megragadja szép- 
sége, mint én tegnap például, midőn a 
séta kocsizásból hazatért, s arcza gyö- 
nyörtől lángolt; vagy ha élénk érdekkel 
hallgatja valaki lelkes beszédjét; vagy 
mikor izgalom vesz erőt rajta, s felzák- 
latott érzelmei könnyekben törnek utat, 
s egész lelke szemeiben csillog. 

- Nagymanma, hisz te egészen éke- 
senszólóvá lettél, szólt Netta nevetve. 

- Ilyen Gertrud ily alkalmakkor 
fejezte be az öreg asszonyság. Oh egészen 
szivem szerénti lányka ő. 

- Kegyed elbeszélése után itélve, 
nagyon kedves fiatal hölgy kell hogy le- 

1 Kolozsvár, kedd, julius 26 

Etételek a holnapi napra elfogadtatván, 
azon közbeszólásokra, hogy egyik-másik tételt 
el kell hagyni, mert niucs a közönségbe, aki 

megértse, igen tapintatosan azt felelték, bogy 

tekintettel a helyi körülményekre, a sorrend 
marad. 

Második tárgy volt az űgyrend, melyet 

az eddigiekhez képest változatlan hagytak. 3) A 
tisztikar választása a nagy gyülésre (Lehreotag). 

A választás eredménye: elnök : Raischi Nándor, 

alelnökök : Petrás és Tenyér; jegyzők : Till, Scha- 
dek, Viskail, Panda. 

A megválasztott elnök igen szép beszédben 
köszöni a megujult bizalmat, mert a magyarnyel- 

vet nem birja szóban annyira, hogy a gyülésen 

rögtönösen enunciálhasson magyarul, mint jóha- 
zafi, azt kivánja, hogy az elnöki székre olyan 

üljön, a ki a hazai nyelvet teljesen birja, s 
azért ajánlja Berecz Gyulát. - Berec meghatot- 

tan köszöni meg a bizalmat, de kéri a kartár- 

sakat, hogy tekintve fiatalságát és e gyülésen 
való több rendbeli elfoglaltságát, mást válasz- 

szanak. Erre ujból felkéretett a megválasztott 
elnök, hogy maradjon, mivel az alelnökök teljeven 
birják a nyelvet, s igy főnakadás nem lesz. 

Erre chalffor köszönetét fejezte ki Oravica 

nemes közönségének azon szivességért, hogy már 
másodizben fogadta vendég szorető karjai kö. 

zé a tanitókat - mire lelkes éljenzés zárta be 

szavait. : 
Az előértekezletet ugyanott ismerkedési es- 

tély követte, melyen az oravicai citeraklubb tar 

tott előadást, s a német és román dalárdák ad- 
tak elő német, román, magyar és szerbenyelven 
kitünően betanult szép dalokat, hymnusokat és 

indulókat. Mind a két dalárdát Zech zenetanár 

igazgatta, páratlan korrektséggel. 

Jul. 19 én. Reggel 7 brakor a zenebizott- 
ság tanácskozott a polgári-iskola zenetermében, 
s az ifjusági irodalom bizottság ugyanott az ér- 

tekezleti teremben. 

9 órakov kezdődött a délmagyarországi 

tanitók magygyülése a lövőkert verandájábau. 

Schaáffer tudatja, hogy Krassómegye főszol- 

gabirája kivánja a tanitó gyülést üdvözölni. Er-. 

re Tuja főszolgabiró ur igen csinos kis be. 

szédben üdvözölte a vendégeket, s szavait az- 

zal zárta be, hogy siker koronáza munkálkodá- 
sukat. Szerencse fel ! 

Tenyér a helyi bizottság 4 nevében 
üdvözölte a nagygyűlést, s azt mondta, hogy a 

kik keresik e földön a menyországot jőjjenek Ora- 
vicára, s itt megtalálják - a mint tapasztalni 

fogják ; erre elszavalta német nyelven irt, s az 

Oravicaer Wochenblattban közlött alkalmi köl- 

teményét. 

A napirend értelmében elfoglalja Raischl 
az elnöki széket s német nyelven szól a 15 év 

óta megtartott évi gyülések czéljairól, hogy azon 

laikusok, kik talán először jelentek meg, tájé. 

kozva legyenek. Négy pontba foglalja össze. 4) 

Testületileg emelni a népnevelést példával. ?) A 

gyen, szólt Petrancourtné, meg kell hogy 
ismerkedjünk vele. 

- Bizonnyal ugy fogja találni, hogy 
teljességgel nem oly fajta fiatal lány, mi- 
nők legtöbbnyire találhatók divat köre- 
inkben. Ismétlem kegyednek azt, mit Wil- 
láre Horace, egy igen művelt tudományos 
férfi mondott felőle; véleménye minden- 
esetre nyom valamit a latban. 

Ez uri ember tizennégy napon át 
volt az Egyesült-Államokhoz czimzett 
vendéglőben szállva, s gyakran megláto- 
gatott minket, mikor erre járt. Azon na- 
pon, melyen Satarogából elutazott, ismét 
eljött hozzám, s távoztakor igy szólt : 
„Hol van miss Flint? óhajtanék még 
egy üditő párbeszédet folytatni vele, mi- 
előtt elutaznám. Valóban jól esik az em- 
bernek e fiatal hölgy társaságában lenni, 
mert legkisebb fáradságába sem látszik 
kerülni az, hogy mulattasson és mégis 
teszi. Egyike azon kevés fiatal lánykák- 
nak, kik soha sem beszélnek máskor, 
mint mikor valami okos mondanivalójuk 
van. - De nézzék csak mint letudta 
csilapitni azokat a gyermekeket! 

Mr. Petrancourt követte Gryseworth- 
né tekintetének irányát s kérdé: 

- Az azon fiatal hölgy, kiről szó 
volt? Az ott a gyönyörü nagy szemek- 
kel, s felséges hajzattal ? Már darab ide- 
je, hogy feltünt nekem. 

- Igen az, ki a gyászba öltözött 
lánykával beszél. 

(Folyt. köv.) 
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népiskolai ügy népszerüsítése; ha rokonszenvet 
nyer, megvan a legfontosabb. 

2) A vándorgyülések emberekkel hozzák 
össze, ismereteség, vidékek, tájak szépsége tárul 

fel előtte, s a társulási szellem mellett erősiti az 
időtöltés is a munkában táradtakat. 4) S a mit 
legfontosabbnak tart, a honfi érzet emelését, kü. 
lönösen ily polyglott vidéken, eléri az egylet, 
amint a jelen is mutatja, mert ő azt kivánja, hogy 

a tanitó necsak mint ilyen, szerepeljen itt és min 
denütt, hanem mint jó hazafi. 

Ezzel a nagygyülést megnyitottuak nyil- 

vánitja s élteti Magyarország [apostoli királyát, 
és kormányát, a gyülést kebelébe fogadott me- 
gyét és várost, s a tanitó-gyülésnek 33 és 50 
perczenteket engedélyezett vasuti társaságokat. 

Berec Gyula (Fehér-templom) adja elő 
nagy szabatosság és benső meggyőződéssel azt, 
hogy mit vár az országos tanitói szövetségtől ? 

Azért választotta e tételt, hogy tájékozva 
legyünk, mit várhatunk aug. 12-től: Ez esemény 
forduló pont Magyarország népnevelése ügyének 

történetében, azért behatóbb megbeszélés tárgyát 

kell képeznie. Megvilágitja keletkezését; általá- 

nos vonásokban visszamegy , 1866-1867-ben 
egyleti uton fejtnek ki tevékenységet a népok- 
tatási törvény keletkezése előtt, ezen egyletek 

közé tartozik ez a délmagyarországi is. A tör- 

vény után másutt is alakultak egyletek a tan- 

ügy felvirágoztatására közremüködni ; br. Eötvös 

oda hatott, hogy ez intézmény elterjedt. 
Másik czélja volt a tanűgy népszerüsitése, 

erre eszköz volt a népnevelési egyletek fejlesz- 

tése; a mozgalomtól ellehet várni, hogy rohamos 

fejlődésnek fog indulni - s a tevékenység nagy 
is volt, mig árván hagyta gyermekét a halha- 
tatlan miniszter. 

Az egyletek nem mutattak fel sikert, a 

vezetők buzgósága vesztett, a többség visszavo- 

nult, - tengődtek az egyletek - csak egyesek 
buzgalma vehető észre; 1872.ben szabályrende- 
let akarja a tanitó befolyást emelni az által, 
hogy országos egyletté alakuljanak, nem lett 

ez se végrehajtva, mindennek daczára voltak, 

kik nem felejtkeztek meg az egyesülési szellem- 
ről, - megalakult a tanitó egyletek országos 

tzövetsége, tönkre is ment, - mi az oka, nem 

háborgatja, megtörtént dolog. 
Ezt követi a harcz, vitatkozás, megbeszé- 

lós mai napig. Szükséges, hogy az összes egy- 
letek szövetséget képezzenek, hol a tanitó véle- 
ményét nyilvánithassa. Nem hoz itéletet a 
történtekről, mert pem volt kérdés, mely annyi 
ideig foglalkoztatta volna, mint épen ez, azért 
el is felejtkeztek oly kérdésekről, melyek égetők 
voltak, - inkább tanügyi politikát mint paeda- 
gogiát üztek, - ez a két féltőség az oka, 
bogy a nagym. vallás és közoktási miniszter ur 

egybehivta. 
Mit várhatunk ettől? azt megmondja a 

programm, melyet a bizottság javasolt, melyben 

minden tanitót és tanügyet érdeklő kérdés benne 

van. Első a tanitó-egyletek szervezése. 
Czélja több irányt felőlel, s ezek mind 

naemesek, de elég egyelőre, habár egyrésze 

megvalósul, az óhajtottaknak. 
Eddig szellemi értéket mutat föl a mun- 

kálkodás, de gyakorlatit keveset; pedig szük- 

ség, hogy a munkának ilyen eredménye legyen ; 

hasson tehát a megválasztandó képviselő oda, 

hogy mindenkinek, minden egyletnek legyen kis 

köre, hol akar is, tud is tenni. Szervezete oly 
hiányokat mutat, hogy egyelőre igy semmit se 

tehet. Azért a tanitók által választandó képvi- 
selő hasson oda, hogy a tanitók érdekeit kép- 

viselje, hogy azoknak jogkört biztositson. Van 
még sok kérdés, melyről eddig irt, és most be- 

szélnie kellene, ilyen pl. a magyar beszéd mód. 

szere az idegen ajku népiskolákban, az iskolai 

takaróékpénztárak kérdése stb. Nyilatkozzék a ta- 
nitók szine-java. Nem elég kifogásokat tenni, 

hanem meggyőződésszerüleg kell nyilatkozni, s 

indokolni, a mit óhajtunk. Legyenek utmutatók 

a tanitógyülések. Megvárja, hogy a magyar 
nyelv terjesztése mikéntje képezze egyik főgond. 
ját az illető bizalmi férfiunak, s az gyakorlati 
alapon nyugodjék, hogy a zöld asztal szine ne 
látszanék meg rajta. Képezze feladatát az is, 

hogy a tanterv módositáson menjen keresztül, 

mert a mostani tág tért nyujt a kibujhatásra. 

Továbbá az Eötvösalap, melyet a magas kor- 

mány évi ezer foriuttal gyarapit, de ez árvák s 
özvegyek felsegélésére nem elég, nem felel meg 

a mai viszonyoknak, szükséges, hogy magasabb 

segélyben részesüljön. Ne felejtkezzék meg az 
illető semmiféle érdekről, melynek más forumtól 

javitását nem várhatja. Az, a ki ilyen alapon 
összehivta, vezetni fogja, s föntartója lesz, hála 
lesz a tanitóság részéről jutalma a tanügy mi- 

niszterének; sokat várunk, s ha lesz alap, s0- 

kat is tehetünk. Dobián (temesi) tanitó azzal 
kivánja kiegésziteni, hogy az egyletek aktióba 

léphetéseért a közoktatásügyi miniszter urnak 
azonnal köszönetet táviratozzanak. B er e c előtte 
szóló szavaira megjegyzi, hogy a javaslatban 
minden benne foglaltatik, s hogy ezen figyelem, 
melyben a tanitóság most részesült, már maga 

nyereség. - Marx és Kakujai temesi tan- 
felügyelők üdvözlő táviratait olvassák fel, vala- 

mint a Reiterét is. 

Raiscbhl N oravicai főelemi tanitó német 

nyelven igen szép beszédet tart e czimen: Egy 

pádagogiai hamupipőke. Szokása, 

hogy kerekdedséget és eszméket tartalmazó igen 
sikerült előadásait ily különcz czimek alá rejtse. 

Ismertnek tekinti a történetet, a hamupipőkéről, 
s azért fővonásaiban emliti, hogy a testvérek 
közt a legelhanyagoltabb lesz valami; ő bölcs 

Náthánnal e meséket nemcsak gyerekek számá- 
ra tartja, hanem a felnőttek okulhatnak belőle 

igazán, mert nemcsak egyes családoknak, de 
még nemzeteknek is kijut belőle, hogy ilyen el- 
átkozottak szerepelnek ; :vannak egymással szem- 
ben népek is, kik a hamupipőke szerepére jut 
nak. Ő csak a püdagogia hamupipőkéjét emliti, 
kit a korszellem, a sajtó, a szabad szó már 
részben fölmentett szerepe alól - és ez a ha- 
mupipőke az I. osztály tanitója. Ez a semmibe 
vett senki, a ki psycholog kell legyen, mert kü. 
lönben hibáját holyre nem hozzák - az életben, 
a hol az állást a fizetéssel mérik - soká lesz 
még hamupipőke. 

Maga a tanitvány is csak későbbi tanárai- 

ra gondol - őt az is elfelejti. E tanitó is em- 
ber, ettől se lehet valami emberfölöttit követel- 
ni, különben igazságtalanok vagyunk; idáig el- 

ösmerés papiroson van számára, de nincs kiirva, 

már pedig a keserüséget, mi ennek osztályró 

sze, az arany nem fizeti meg; s a bajt, mi ezen 

páriaságból származik, helyrehozni bajos, a hol 

nincs elismerés, ott hiányzik az animó; s ha 

szerét ejtheti megszökik, ott hagyja osztályát - 

ennek csak alkalom az I. osztály, a mig meg- 

ragadhat valamit, mint a vizbe hullott - ő régi 

tanitó, most is az I. osztályt tanitja, s elmond- 
hatja az elmultak után Dantéval, hogy a ki ide 

lépik, az reményeit vetközze le; elmondhatja, 
hogy eredménytelen marad minden szóbeszéd, 
ha nem emelik nyugodtan müködhetővé azt, ki. 
re legelső alkalommal bizzák gyermekeiket. Sok 

szép példát hoz fel, - melyek, mert szivből jöt. 

tek, szivhez szóltak - kivánja, hogy az I. osz- 

tály tanitóját a többivel egy polczra emeljék. 
Elemi t. előadónak megható előadásáért 

köszönetet mond. 
Moldován Ilyés román nyelven olvassa 

fel tételének (Educatione religiosa) földolgozását, 

melyben a vallástanitás eredménytelenségetül azt 

hozza fel, hogy a lelkészek és káplányok csak 
a dijazás mértékét tekintik a tanitás eredményé- 
nek s a mint fizetik ugy tanitanak, vagy ha 

nem - sehogy. Ez bizony nagyon is igaz. Sok 

heolyt meg a tanitóra háritják ezt is, a ki csak 
terhet lát benne, s ha nem értvén hozzá kellő- 
leg - ront - nem az ő hibája. Jegyzőköny- 

vileg elismerést arat. A szerb nyelven való elő- 

adás elmaradt, mert az illető hiányzott. 
Dr. Kőöváry vegytani kisérletei s termé- 

szettani mutatványai egy pár kivételével, igen 

szépen sikerültek s a közönségnek nagy élveze- 
tet szereztek. Elnök köszönetet mond neki. 

Elnök felolvassa az üdvözleteket, melyek 
időközben jöttek az aradvidéki, csongrádmegyei 

egyletektől, továbbá Steinbach tanfelügyelőtől, 

Csatáritól (Szeged), Rilltől, Nemecskaytól stb. 

Elnök kijelenti, hogy vége a XV-ik nagy- 
gyülésnek, hogy ez egyike volt idáig a legke 
resettebbeknek, s különösen jellemző benne az, 

hogy a románok is résztvettek, s megmutatták, 
hogy e hazafias szellemü gyülésen való megje- 
lenésük milyen szinben kivánja őket feltüntetni. 

Végül élteti ő felségeiket, a magyar kormágyt, 

Suttag tanfelügyelőt, Zsiros orsz. képviselőt, Ta- 

bajdi főispánt, a vasuti társ. igazgatóit és Ora- 

vicza községét. 
Délután 1 órakor közebéd tartatott a lövő 

kertben, hol 300 vendég telepedett az asztalhoz, 

s a czigányt csakhamar elhallgattatá a felkö- 
szöntők sora. Tenyér éltette a legelső magyar 

embert, a királyt, (majd később Suttagot) Raischl 
Trefort minisztert, Muntiján (oravicai) ki- 

emeli, hogy nyelv- és valláskülönbség nélkül 

egy haza gyermekei vagyuuk, élteti az egyetér- 

tést köztünk. Berec élteti Torontál és Temes. 

megyék tanfelügyelőit : Steinbach, Mars és Ka- 

kujait. Lechner L. Oravicza bánya vendég- 
szerető községét, s annak élén a bányai főható. 

ságot. Raischl a vendégeket és Zsiros orsz. 
képviselőt. Pilszki főesperes, mint 50 éves 
tarférfia az anyákat. - De ki győzné mind 
leirni ! 

Délután 3 órakor Csiklovára indul 
tunk gyalog, mig a bátrabbak kocsira ültek; 

azért mondom bátrabbak, mert ehez a hajtáshoz 
hozzá kell szokni, lejtőre is ostorozzák a párá- 

kat. A fölséges vidék szépségeiben gyönyörköd- 

ve, a fáradtakat fölüditette a helyi sörfőző ár- 
palevo. Este a lövőkertben fényes tánczestély 

rendeztetett, melyen meggyőződhetett az idegen- 

ség, hogy a bányaváros szépségeit méltán em- 
legetik a vidéken. 

Jul. 20-án reggel tartatott meg a „délma- 
gyarországi tanitó egylet! XV. közgyűülése. 
Mindenekelőtt az évi jelentés tétetett meg, mely 
szerint az egyletnek van 428 rendes, 58 pártoló 
és 10 tiszteletbeli tagja. Előfordult 151 irásbeli 

tárgy. A tavalyi kubini gyülésből maradt 100 
frt, pénztári hátralék 381 frt 60 kr. A hátralé- 
kosokra kimondatott, bogy a választmány jár- 
jon el a lehető gyorsan és vagy törültessenek 
ki, vagy pereltessenek be. 

Továbbá kimondatott, hogy a nagygyűülés 

elesik és csak közgyülés lesz, egy elnökkel. A 
gyülésen csak a tagok birnak szavazattal. 

Elemi Sándor marad az egyleti közlöny 
szerkesztője. 
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Az ötödéves pótlék ügyében felszólal B a- 
yer (Vingáról) s kéri, hogy folyamodjanak a 
magas kormányhoz ez ügyben, mert ilyen alak- 
ban nem általánosan üdvös az elért eredmény, 

miután nem mindnyájan részesülnek a jótéte- 
ményben. Berecz megjegyzi, hogy nincs mit 

irigyeljenek az állami tanitóktól, mert teljesen 
csak az élvezhetné, a ki 90 éves korában is 

élhetne. Elhatározzák, hogy az ötödéves pótlék 
ügyében memorandumot dolgoznak ki a köz 

gyülés alkalmából, s azt a magas kormánynak 

fölterjesztik. Elnök marad Schafer, alelnökök a 
régiek. A választmány is marad. A költségvetés 

szerint a rendes tagok fizetnek 1 frt 30 krt. 

Erre jön a képviselőválasztás az országos 
tanitó szövetségi gyülésre. A jul. 8-káról kelt 

magas rendelet felolvastatik. E szerint meghiva- 

tik 14 egylet, ezek mindegyike, tekintet nélkül 
a számra, választ egy kepviselőt az előértekez 

letre, mely Budapesten jul. 28.-án veszi kezde- 

tét. Ezenkivül 10 tanfelügyelő, az állami képez- 
dékből egy-egy képviselő lesz behiva. Nők nem 
választhatók. 

A titkos szavazás megejtetvén, a „délma- 

gyarországi tanitó-egylet" képviselője lett Be- 

recz Gyula absolut szavazattöbbséggel. 

Tiszteletbeli tagokká választattak : Koku- 
jai tanfelügyelő és Schafer, ki már 7-ikszer el 

nöke az egyletnek. 

Riesz felszólal, hogy a confessionalis 
tanitók is egyenlő oltalomban részesüljenek a 
többiekkel, s kéri a közgyülést, hogy ez érte- 

lemben peticzióval járuljon a magas kormány- 
hoz; a közgyülés elfogadja az inditványt. Ez 

után felszólal Marschall német nyelven Schubert 
érdekében, a ki 34 év óta tanit, s most ke- 
nyértelen; a közgyülés nem bocsátkozhatván 

bele ennek tárgyalásába addig, mig az ügyet 

nem ismeri, megbizza a választmányt, hogy a 

dolognak utána járjon. 

Berecz megvételre ajánlja Viskocilnak 
a selyemtenyésztésről irt müvét, és Birkenheuer 

Béla torontál-szécsényi tanitónak „Liebe, Frei- 

heit, Kultur" czimü költeményeit. 

Erre elnök a Rill által betekintés végett 

küldött tankönyvekre tesz figyelmessé; - és 
végül köszönetet mond Oravicza nemes közsé- 

gének s mindazoknak, kik a gyülést lehetőve 

tették. 

Ebéd után kocsikon kirándultunk a „Ma 

rillat fürdőhöz. Fölséges szép völgy vezet 

oda, a mint Steierlak felé megy az ember; a 

fürdő szép, kedves, fekvése páratlan a gyönyö- 
rü fenyvesben, de csak egy kétemeletes épülete 
van, hol a fürdők s betegek vannak elhelyezve; 
s hozzá kissé drága. 

Este szini előadás volt, melynek tiszta jö. 

vedelme részben a „délmagyarországi tanitó- 

egylet" segélypénztárát illeti. 

Jul. 21.én reggel külön vonaton Aniná- 

ba indultunk, hol a legfölségesebb látvány tá- 
rult elénk azon mesteri uton, melynek párja 

nincs; de e költői látvány registrálása nem tar- 

tozik e tudósitás keretépbe - azért bezárom je- 
len soraimat azzal, hogy hazánkban sok látni 

való van, de a ki nem ismeri Délmagyarorszá- 

got, keresse föl e ragyogó pontokat, mert nem 
bánja meg. L. L. 

AZ UTOLSÓ NÉPSZÁMLÁLÁS. 
Az Orvosi Hetilap utolsó számában Sza. 

lárdi Mór tr. ir a népszámlálás eredményéről kö- 

vetkezőkben : 

Az imént megejtett népszámlálás eredmé- 
nyei szomoruak, rosszat vártunk és mégis fáj" 

dalmas meglepetést éreztünk. Tehát igazán pusz- 
tulunk! Egy tizenhárom milliónyi nemzet éven- 

kint csak tizenegy ezer lélekkel szaporodik ! 
Hiába keresnénk erre példát az európai nemze- 
tek történetében. Fölszines és szeszélyes közvé- 

leményünk is egy pillanatra megdöbbent. Ne. 

hány lapban jajveszéklő czikkek jelentek meg. 
De az ilyen pillanatnyi lármának már több íz. 

ben voltunk tanui; elmulik a mint keletkezett, s 

azután többé senki sem törődik a dologgal. A 
közönbösség ép oly megdöbbentő és ép oly pél- 
dátlan. Másutt az ország közvéleménye ily szo- 
moru tényekkel szemben föl lett volna zaklatva ; 

hangosan követelte volna, hogy a hozzáértők ta- 

nácskozzanak erről a veszedelmes bajról, mely 
annál veszedelmesebb, mennél észrevétlenebbül 

müködik; a kormány főfigyelmét forditotta vol. 

na a nagy országos kérdésre, hogy mi okozza 

hazánkban a példátlan hanyatlást, s megtett vol- 

na mindent, a mit a kormány ilyen esetben te- 

het. Nálunk az egész eredmény nehány tájéko- 
zatlan czikk a napi lapokban, melyekre senki 
sem hederit. 

Népűnk szegény, s a szegénysé. kedvező 

talaj betegségek, járványok számára. De azért 

az orvosi kar anyagilag és erkölcsileg folyton 
sülyed. 

Semmi sem bizonyitja jobban, hogy né- 

pünk a modern müveltség mily alacsony fokán 

áll, mint az a vészes közönbösség, melylyel a 

köz"egészség iránt viseltetünk. S tartunk tőle, 
hogy az utolsó népszámlálás eredményei sem 

fognak bennünket ez apathiából fölrázni. Hamar 
felejtenek nálunk, főleg kellemetlen dolgokat. 
Nehezen lelkesednek nálunk olyanért, mihez tü- 
relmes tanulás, szakértelem szükséges. 

Jó közegészségügyi közigazgatásnak első 
föltétele a jó közegészségügyi statisztika,. Ezen 

első föltétel nincsen meg nálunk. A lenézett, 

barbárnak mondott Szerbiának, Ruméniának, 

Görögországnak is jobb közegészségügyi statisz- 
tikájuk van, mint nekünk. Az országos közegész- 

ségügyi tanács föl is szólalt ez ügyben, de fe- 

leletet nem kapott. Hogy minek nézik ezt a 
közegészségügyi tanácsot, az előttünk megfog- 

hatatlan. Ha fontosabb uügy kerül szőnyegre, 

nem kérdezik meg, ha maga inditványoz vala- 

mit, nem hallgatnak reá. Ugy látszik csak czif- 
raságnak van meg, mert másutt is van ilyen 
testület. Tény, hogy nem tudta keresztűlvinni, 

hogy közegészségügyi statisztikánk legyen, s 
tény, hogy ilyen nincs. Bajaink mivoltát nem 
ismerjük, csak az eredményből látjuk, hogy 
mekkorák. 

Magyarország népesedési mozgalma az utolsó 

tiz évben következő. 
A születések száma Magyarországon 560. 

ezer és 604.000 között ingadozik, a halálozás, 
pedig szintén 500.000 körül forog. A kholera- 

évben e szám nagyobb, 800.000-re emelkedik. 

Evenkint ez utóbbi tiz évben átlag száz lakosra 

4.27 születés és 3-98 halálozás esik. A halálo- 

zások nagy számát a tulságos gyermekhalandó. 

ság okozza, fele a meghaltaknak 0-5 éves 

gyermek, s a gyermekhalandóság folyton nö. 

vekedik. A házasságok száma folyton csök- 

kent; kivéve a kholera után következett 74 iki 

évet, melyben a házasságok száma gyarapodást 

mutat, a mint ezt rendesen nagy csapások után 

észlelhetni. Ilyenkor több az özvegy, s sokan 
öröklés után a házasság anyagi föltételeinek bír. 

tokába jutnak. A házasságok számának csökke- 

nésével a törvénytelen gyermekek száma már 

az összes szülöttek hét százalékára rug. Össze- 

sen született élve e tiz év alatt 6.828,251, meg- 
halt 5,432,112, a különbség tehát 392,246 lélek, 

ennyivel szaporodott a lakosság születés után 

vagyis 1000 emberre évenkiti gyarapodás 289. 

Magyarországban, nemcsak hogy nagyon 

sokan házasodnak, - 1000 emberre évenkint 

10 házasságkötés esik, a mennyi Szerbián kivül 
egy államban sem található, - hanem uagyon 

korán lépnek házasságra. Harmincz éves koruk 

ban a férfiaknak már 760/, a, mig a nők 580/,- 

ka már házas. Van annak kára és haszna; a 

haszon abban rejlik, bogy aránylag kevesebb 

törvénytelen gyermek születik, de baj az, hogy 

éretlen korban kötött házasság nem biztositja a 

gyermekek kellő gondozását. Hogy mi az oka 

a kora házasságoknak, nem tudjuk. Sem a klima, 

a föld fekvése, sem a lakosság foglalkozása 

vagy vagyoni állapota nem bir különös befo 

lyással erre. Az is kitünik, hogy a nálunk élő 

nemzeteknek, nem volt befolyásuk a mi ebbeli 
viszonyainkra. 

Dolgozatunk végeredményei végtelenül szo- 

moruak. Tisztán kitünik, hogy nem haladunk, 

hogy valósággal sülyedünk. Fognak-e javulni a 

viszonyok? Foge a kormány, a közvélemény 
nagyobb gondot fordítani a közegészségügyre. 

Fognak-e komolyan, szakértelemmel mindent 
megtenni, mit a magunk erejéből megtehetünk ? 

Őszintén mondva, nem hisszük. De bizonyos, 
hogy három legsürgősebb teendő van : 

1. Országos közegészségügyi statisztika 

megteremtése, hogy a baj mivoltát, okait ponto- 

san megismerjük. 

2. Országos közárvaházak 

gyermekbalandóság csökkentésére. 

3. Ez nem orvosi ügy, de ősszefügg vele : 

a közgazdasági viszonyok javulása, hogy a tö- 

meges kivándorlás elé gátot vessünk. 

felállitása , a. 

Eskütszéki tárgyalás. 

A Bartha eset alkalmával a katonai ható. 

ság által hirlapirók ellen inditott sajtóperek kö- 

zül szombaton tárgyalta a budapesti sajtótörvény. 

szék az utolsót. Inczédy Lászlónak a „Függet- 
lenség" munkatársának sajtóperét. 

A per tárgyát a „Fűggetlenség nek m. 

év. november tizenötödikén 317. számában meg 
jelent „legujabb soldateskabrutalitás? czimü 
czikk képezte. Miután az esküdtszék meg- 
alakult, a közvádló felolvasván a vádiratot, mely 

szerint az incriminalt czikk ily nemü kifejezései : 

„a katona urak nem tartoznak úsztelni a pol- 

gárok életét és épségét! ... „hogy a katonai 

hatóság maga is a életével és becsületével sza- 

badosnak tartja a katonát" . . . olyanok, me- 
lyek a cs. és kir. közös hadsereget s ennek tisz 

tikarát becsűletében gyalázzák meg. - Inczédy 

László a felelősséget a czikkért elvállalja. 

Kovács Gyula védő űgyvéd védbeszédében 

kifejti, hogy az idézett kifejezések semmi sértő 

nem tartalmaznak s maga Inczédy László sze. 

mélyesen is szót emelvén, kijelenti, hogy neki 
nem volt szándéka a katonaságot sérteni. 

Ezen értelemben az esküdtszék vádlottat 
9 szavazattal 3 ellenében fel mentett e. 

Az iparkamarai választás. 

Az iparkamarai választás folyó hó 23 án 

történt, jóval nagyobb érdeklődés mellett, 
mint eddig hasonló alkalmakkor tapasztalható 
volt. Főleg a kereskedők közt volt az érdeklő 

dés nagy, annyira, hogy a mintegy 90 re menő 

választó jogosalt közül 74 szavazott, mig a 

legutóbbi alkalommal az összes szavazók száma 
38 ra ment. Ellenben az iparosok kevesebb ér. 

deklődést mutattak, s a mintegy 900-ra menő 

" 

1 

választó jogosultak alig egy 9-ed része, 119 

jelent csak meg az urna előtt. A szombati vá- 
lasztásnál egyébiránt csak a kereskedők válasz 
tása volt érvényes, miután az iparosoké sz a- 

bálytalan czédulák használásáért 
megsemmisittetett. 

Az uj választás aug. 7-én lesz. Ujabb meg- 

semmisités kikerülése végett megemlitjük, hogy 

a szavazó czédulákra csak oly 
egyének nevei irandók, kik az 

iparosok lajstromában előfordul- 
nak. E lajstromot megtekinthetik a városház 

8-dik számu irodájában. 

A kereskedők részéről megválasztattak a 
következők egyhangulag: Korbuly Bogdán, Taut- 

fer Ferencz, Medgyesi L. Józsof és Weisz 

József, Somlyai László 69 szóval, Fischer Vil- 
mos 68, Bogdán István 67, Finály Henrik (mint 

az egyesül: takarékpénztár képviselője) 64, 
Schwartz József 64, ifju Reményi K. Lajos, 
61, Sigmond Dezső 58, Csiki Imre 57, Polcz 
Albert 56, Tauffer Józset 55 szavazattal sors- 
huzás utján; póttagoknak: Voith József 55, 

Hunwald Lipót 49, Demeter József 47, Gámenczi 

János 49, Holdampf Gerő 45, Biasini Sándor 41, 
Hilbert Albert 39, Gergely Ferencz 38 szóval. 

Előpataki gyögyvendégek névsora 1881. 
év junius 1-től junius 23 ig. 

(Folytatás.) 

Dumitrescu Senátyi birtokos Plojestből 3, 

Strasser Lipót gyáros Kolozavárról 1, Stamates- 

cu Flor ügyvéd Gurgevóról 2, Lázár Károly ke- 
reskedő Vidrátszegről 1, Mantuleanu Alexandri 

pa birtokos Bukarestből 1, Zisu Helena birtokos 
Turnu-Magurelliről 1, Albert Mihály tanár Seges- 

várról 1, Lungu György lapszerkesztő Bukarest. 

ből 1, Jonescu Irén birtokos Bukarestből 1, Jo. 
nescu Sita birtokos Bukarestből 1, Gr. Bethlen 
István birtokos Kolozsvárról 1, Florian Ávrám 
kereskedő Bukarestből 1, Zipper Sámuelj keres 
kedő Teil Farkaspé kereskedő Nagy. Enyedről 1, 

Krauss Sarolta birtokos Fogarasból 1, Lewy 

Náthán kereskedő Brailla 6, Merdinger Berta 

kereskedőné Braillából 6, Mocianu György ke. 

reskedő Bukarestből 2, Michail Gabriel kereske- 

dő Bukarestből 4, Keltman Romalczné kereske- 

dő Foksánról 2, Laagosi Zsigmond birtos Kriz- 
báról 1, Jonescua Amália magányzó Bukarestből 
3, Récsey Miklós birtokos Fogarasból 1, Tutsek 

Károly kereskedő Brassóból 1, Popp Vilma gyá- 

ros Brassóból 2, Gajzágó László kereskedő 
Beszterczéről 1, Stanesku Sterig tanár Bukarest- 

ből 1, Csiszár Mihály kereskedő K.Vásárhelyről 
1, Broikesz Róza kereskedő Brassóból 1, Br. 

Kemény Istvánné birtokos Csombordról 3, Br. 
Kemény Emma birtokos Nagyenyedről 2, Man- 
gesius Frigyes birtokos Nagyenyedről 4, Mihule- 
tu Jorgu vállalkozó Bukarestből 2, Adler S. H. 

kereskedő Bukarestből 1, Gackstüdter Maria ke- 

reskedő Bukarestből 4, Panaiot János birtokos 

Bukarestből 3, Kovács Dénes czipész Bukarest- 
ből 1. Közölve lett összesen 462 személy. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1881. julius 25. 

- A hivatalos lapból. Ő császári és 
Apostoli királyi Felsége, folyó évi julius hó 14. 

én kelt legfelsőbb elhatározásával, dr. Tauf- 
fer Vilmos egyetemi magántanárt és szülé- 

szeti tanársegédet, a budapesti egyetemen rend- 

szeresitett II. szülészeti és nő gyógyászati kóro- 

dai tanszékre nyilvános rendes tanárrá legkegyel- 

mesebben kinevezni méltóztatott. 

Helyi hirek. 

- Nem tudunk nevet adni annak a 
páratlan vakmerőségnek, melylyel az „Ellenzék" 
folyton lapunk bukását hirdeti. Eláll a jóhisze- 

műséghez szokott elme azon elszántság előtt, 
melylyel e lap háromnegyed év óta a merész 

valótlanságok gyártását végzi. Az „Ellenzék" - 

csak a nagyjáról szólva - leszúratott katona- 

tisztekkel egy collegium seprőt, s midőn kivilág- 

lott, hogy az egészet a szerkesztőségben kohol- 

ták, még azután is fenntartotta a hirt, s most a 

börtönben sinlik egy ujságiró, a ki felült e me- 

sének; a sétatéren petroleummal leöntött egy 

nőt, s midőn a nyomozás meginditása végett hí- 
vatalosan ké.dőre vonták, azt válaszolta az illető 

munkatárs, hogy nem tudja kitől kapta az érte- 

sitést; eltagadta e lap, hogy szerkesztője előbb 
a „Magyar Polgár"-ban a szélbaléval ellenkező 
elveket hirdetett; eltagadta, hogy kormánypárti 
lapszerkesztő akart lenni; eltagadta, hogy az 
„Egyetértést a függetlenségi párt szövetségét 
felajánlotta a szebeni politikusoknak eltagadta, 
hogy pártja Papp Györgygyel, a nemzetiségi 
tulzóval, állott szövetségben, s mindezt a nyilvá- 

nosság elé bocsátott, nyomtatásban levő, meg 
czáfolhatatlan okmányokkal szemben. Ráfogott e 

lap városunk egyik volt képviselőjére soha meg 
nem történt dolgokat, ráfogta a többi között azt 

is lapunkra, hogy még jóval a választások előtt 

habarékpárti lesz, hogy 180 vidéki előfizetője 
van, s vakmerőségében odáig ment, hogy e szá- 
mot koholt érkezésük szerint napokra osztotta 
fel, nem is csinálván titkot belőle, hogy mindezt 

bitelünk rontására s nagy számu hirdetőink el- 

harácsolása czéljából cselekszi. Most pedig, a 
midőn e nemes fogások daczára az előfizetőkben 

és hirdetésekben való nagy inség végpusztulás: 
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sal fenyegeti őt, ismét megkisérti a „Kelet"ha-. 
lálának jósolgatásával segitni magán. Nyilván 
azon hitben él eszédelgő ujság, hogy valameny- 
nyi olvasójának csak a hóstáti pór gyámoltalan- 
ságáig ér az esze, a kik ma is boldogok a hit- 

ben, hogy Bartha ur három évre elengedte ne- 
kik az adót. Ezuttal lapunk nagyrabecsűlt mun- 
katársa, Bánffy Béla gróf e lapok hasábjain kö- 
zölt czikkének kovetkező passusából vél az „El- 
lenzék magának fegyvert faraghatni: „Én őszín- 
tén megvallva igen óhajtanám, ha ön tisztelt 
Szerkesztő ur, mint a ki oly bátorsággal szer- 

keszti a lapot, módot találna arra, hogy pár- 
tunknak Kolozzvártt csak egy organuma legyen. 

No hát, ha tudni akarja az „Ellenzék, hogy e 
passus mit jelent, essék kétségbe és ugy haljon 

meg, mert e terv szerint, ha ugyan megvalósul, a 
nKelet" előfizetői egy, nagyságra és berendezésre 

nézve az „Egyetértéshez" hasonló hatalmas kor- 
mánypárti laphoz jutnának, mely a városi apró 

ezivódások fölé helyezkedvén, kizárólag a nagy 

közönség és pártunk érdekeinek volna szó- 
szólója. Ez ugyan még a nemes grof részéről 

sem több egyszerű óhajtásnál, de a mivel 

e terv megvalósitására a felszólitás ép a 
„Kelet" hasábjain, lapunk szerkesztöjéhez intéz- 
tetett, csak az „Ellenzék" lehet oly bárgyu vagy 

inkább rosszakaratu, hogy a nyilvánvaló foko- 

zottabb mérvü megerősödés helyett, abból lapunk 

gyengülésére következtessen. 

- Bauer altábornagy erdélyi kato- 
nai parancsnok a tegnap esti gyorsvonattal vá- 

Tosunkba érkezett s ma a holyben állomásozó 

csapatok felett szemlét tartott. Ma este 6 órakor 
tiszteletére a sétatéren katona zene tartatik. 

- Hetényi Bélának szinházunk egy. 
kori jó emlekü tagjának egy látványos szinmü 
vVét adták szombaton elé Budán a krisztina- 
városi szinkörben, A darabra, mint a lapok ir- 

ják, ha nem is lehet magasabb mértéket alkal- 
mazni, de mint látványosság megállja helyét. 

Ügyesen is volt kiallitva s a közönség jól mu- 
latott és több izben tapsolta ki a szerzőt. 

- Gyenes László megválik a kolozs. 
vári szinháztól. A legnagyobb sajnálattal vesz- 
szük a hírt, hogy szinházunk e kiváló erejét ta- 
vasztól fogva a budapesti nemzeti szinházhoz 
szerződtették. Gyenes nemcsak ambícionált s iz- 

mos tehetségü, de igen szorgalmas tagja is szin- 

házunknak. (Kivált az utóbbi időben sűrűen vé- 
tetett a szerepkiosztásoknál igénybe) s minden- 

kép igen érezhető hiányt fog hagyni maga után. 

Jó lenne utódjáról ideje korán gondoskodni. A 
nHon", melyből Gyenes szerződtetésének hirét 
vesszük, egyuttal a felett való örömének ad ki- 

fejezést, hogy Gyenes szerződtetésével oly na.- 

gyobb tragikai szerepek, melyek eddig előadó 

művész hiányában pihentettek, ismét szinre vé- 
tetnek ilyenekül emliti III. Richárdot és Jágot. 
Eszerepeket, mint nevezett lap irja, Gyenes ur 
már be is tanulta. 

- A kolozsvári ügyvédi kamaia azon 
tagjait, kik a kamarai tagsági illetékeikkel hát. 
ralékban vannak, fölkérem, hogy e tartozásai- 
kat legkésőbben f. hó 31-ig nálam annál bizo- 
nyosabban kiegyenliteni sziveskedjenek, mivel e 
határnap eredménytelen elteltével a behajtás ér- 
dekében a törvényszerü kényszereszközök alkal- 
mazása fog ellenük igénybe vétetni. Kolozsvárt, 

1881. julus 24.én. Benel Ferencz, űgy- 

véd, mint a kolozsvári ügyvédi kamara e. i. 
pénztárnoka. 

- A „kolozsvári polgári dalegylet" 
pártoló tagjai részére 1881. aug. 7-én tánczczal 
egybekötött rendkivüli Erdei kirándu- 
lást rendez a „Hója” nevü erdőrészben. Kap- 
csolatban e hirrel a dalegylet folyó év jan. 9-én 
tartott II, rendes dalestélyének rendező bizottsá- 

ga a dalestély alkalmával felülfizetők névsorából 
kimaradt jBartha Miklós urnak mond most utó- 
lagosan köszönetet, ki 4 frtot adott az egye- 
sület pénztárának.- Sehvarcz József kolozs. 
vári termény kereskedő ur pedig szives volt 

a kolozsvárt polgári dalegylet pénztár alapja 

gyarapitására 25 frtotfelajánlani. Fogadja a nagy. 

lelkü adományért legforróbb köszönetünket. Ko" 
lozsvártt, 1881. jul. 25 én. Benigni Sámuel el- 
nök, Csergedi Ferencz egyl. titkár. 

- Tüzlárma. Az éjjel 1-2 óra között 
a harangok két ütéssel tűzet jeleztek, de azután 
csakhamar elhallgattak. A város területén a 

tüznek sehol semmi nyoma nem volt látható. 
Később a rendőrségnél tett kérdésünkre megtud. 
tuk, hogy K-Monostor határán a pásztorok va- 
lahol igen nagy tüzet találtak csinálni s ez ve- 
zette félre a tüzoltó torony őrét. 

- A legpikánsabb franczia irónak, 
Droz Gusztávnak nevével találkozik olvasónk a 
mai Csarnok-ban. Droz, ki a Cocotteok közlö. 

nyében, a Vie Parisienne-ben tünt fel, remek em- 
lékét teremtette a második császárság raffinirt 
családi életének. A magyar közönség eddigelé 

a Pesti Napló-ban élvezhette pár év előtt a 
Monsieur, Madame et Béb é szerzőjének 

egy-két rajzát; mi egyelőre a legérzelmesebbet 
választottuk bemutatóul. Ki átélte Csarnokunk raj- 
zának tárgyát, érezhetni fogja, mi az a vigasz, 
mit a költészet nyujt. 

-A mezöőségi vasut tanulmányozására, 
mint biztos forrásból értesültünk, a kormány a 
Dapokban egy központi felügyelőt fog leküldeni, 

az egész vonalat hefogja utazni. Örülünk, 
hogy a kormány ezen fontos közgazdászati és 

hadászati vonal iránt ily mélyen érdeklődik. 

- Időjarás. Európában: A nagylég. 
nyomás (764-766) a kontinens nyugati felében, 

a depressió (756-757) annak keleti részében 

van. Az idő változó felhőzet mellett, helyi esők. 
kel, kevés ingadozást mutat a hőmérsékletben. 
Hazánkban: Többnyire, északi ésészaknyugati, 

csendesedett szelek mellett a hőmérséklet keleten 
és északnyugaton kisebbedett, északkeletenés dél- 

nyugaton nagyobbodott; a légnyomás átalában 
feljebb szállt. Az idő nagyrészben napos, felhős 

borussal változó; nyugaton tderül. Helyi esők 

Keleten voltak, általában kevesebb mennyiségben ; 

Egerben égiháboruval. Az e hó 19.én előrejelzett 

idő végéhez közeledik, s derülő jelleget ölt, 
egyre melegebb és szárazabb lesz. Kilátás a 

jövő időre: Hazánkban: nyugati felében derült, 

keleten derült, szélcesendesebb, általában mele- 

gebb időt várhatni. 

Hazai hirek. 

- A Jókai Mór születési házara Ko- 
máromban helyezendő emléktábla leleplezési ün- 

nepélye augusztus 20.án lesz. Az emléktábla fe- 

kete gránitból lesz és már Gerenday jóhirü bu. 

dapesti czégnél meg is rendeltetett Az ünnepélyes- 

ségek programmja legközelebb lesz megálla. 
pitva, 

- Esküdtszéki tárgyalás lesz folyó hó 
27 én a marosvásárhelyi k. törvényszek előtt. A 
panasz a Háromszéken Kézdivásárhelytt megje- 
lent - „Székely-Közlöny czimü politikai lap 

szerkesztője ellen van emelve. A vádló dr. Cseh 

Károly, kit Ferencz Albert ügyvéd képvisel. 

- Az iparmuzeumban rendezendő 
könyvkiállitás czélja elősegitésére a kiállitás szer- 

vezője Ráth György fölhivást intézett a nyom- 

dászokhoz, könyvkötőkhöz s általában mindazok- 

hoz, a kiknek a kiállitásban jelentékeny szerep 

jutott, hogy vegyenek részt a deczemberben meg- 

nyiló tárlatban. A kiállitandó munkákat előbb 

jury birálja meg, s a jelesebb müvek dicsérő ok- 

levelet is kapnak. Jelentkezések szeptember 1- 

ig fogadtatnak el a sugáruti mücsarnokban. Végül 

megemlitjük, hogy jelen kiállitás részben a Ma- 

gyar AÁtalános Iparegylet által rendezendő ka- 
rácsoni kiállitást és bazárt fogja kiegésziteni. 

- Az előpataki baleset, mint a „Ne- 
mere' irja, csakugyan nagymérvü gondatlanság és 
bünös mulasztás következménye volt. E tárgy- 

ban a kézdivásárhelyi kir, ügyész azzonnal meg- 

inditotta és személyesen vezette a vizsgálatot. A 

brassói épitészi hivataltól két mérnök jött a hely 

szinére s szakszerü vizsgálat alá vette az árkot 

fedő deszkázatot. Konstatálták, miszerint a desz- 

kázat és gerendák oly korhadt állapodtban vol- 

tak, hogy azokon a járás még a mindennapos 

sétáló közönségre is életveszélyes lehetett volna. 

Ennyi a vizsgálat eredménye, mely mindenesefre 

sulyosan kompromittálja a fürdőbirtokosságot az 

ellenőrzés elmulasztásáért. 

- Öszi lóversenyek. A pesti lovar- 
egylet által ez évre megállapitott 10, illetve a 
trónörökös pár itt léte alkalmával tartott két 
rendkivűli versenynyel együtt 12 versenynapból 

az őszi versenyekre még A nap van hátra. Ezek 

közül augusztusban kettő s kettő október havá- 

ban tartatik meg. A legközelebbi versenynap 

augusztus 20-án leend 5 futammal 12,800 frt 
dijösszegben, a második nap 21-én szintén ő 
futammal: dijak összege 2400 frt és 1500 frank. 

Az októberi versenyek 16-án és 18 án tartatnak. 
Az első hat futammal: dijak összege 4200 frt, 

6000 frank és 250 cs. kir. arany; a második 

6 futammal: dijak összege 5000 írt és 5000 

frank. 

- 22 valóper fog tárgyaltatni a jövő 
héten a legtőbb itélőszéknél. A perek között elő- 

fordul egy fiatal asszony válópere is, ki a fő- 

város legünnepeltebb szépségei közé tartozott. E 

hölgy, helybeli nagykereskedő leánya csak pár 

évvel ezelött lépett házasságra egy fővárosi tekin. 

télyes nagykereskedő czég egyik tagjával. A s0 

kat irigyelt fiatal házaspár poldogsága azonban 

csak rövid tartamu volt, mivel a férj házasságá- 

nak már harmadik évében agybajba esett, mely 
később észbeli beszámithatatlansággá fajult. A fi- 
atal asszony, ki immár visszatért szűlei házába, 

férje ellen válópert inditott s egyuttal pert indi- 

tott tekintétyes hozományainak kiadatása iránt 

is - mivel annak kiadatása férjének családja 
részéről megtagadtatott. : 

Vegyes hirek. 

- Katonák Eldorádójának nevezhető Ve- 
nezuale köztársasága. E kis országban lagujabb 
kimutaiás szerint 32,222 tábornok van, részben 
tényleges hadi szolgálatban, részben miud tar- 

talékos. A mostani badfő, Guzman Blanco tábor- 
nok egymaga 8000 tábornokot nevezett ki A tá- 

bornok, kit Párisban jártakor az őrültek házába 
is bekellett csukni egy kis időre, a nagyzás hó- 

bortjában leledzik. Anélkül hogy valaha meg- 
győzőődtt volna a felöl, hogy a puskapornak 
milyen a szaga, nagyobb hadverőnek tartja ma- 
gát Moltkénál, s az ország minden városában 

szobrot állittat magának. Cararcasban plaus há- 

rom szobra van, a mi 170,00 dolárba került, mig 

Dél-Amerika fölszabaditójának Bolivárnak emlé- 

két szerény 70,000 dolláros szobrocska örökiti 
meg. 

- Bőkezü gólya. A New-York Herald 
hozza a hirt, hogy egy harmincz éves hölgy ju- 
lius másodikán nem kevesebb, mint hét gyermek- 

kel ajándékozta meg férjét egyszerre. A megré- 
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mül férj felkiáltott; Kicsit mégis sok ! és az ame- 
rikaiak elég szivesek, hogy ezt elhiszik neki A 
legelső a hét közül természetes fejlődésü és nagy- 
ságu gyermek, a többiek azután igen gyöngek. 
Baraüm ur, ki most az üstökössel akar kéjuta- 
zást rendezni a csillagok kőzé és erre kompá- 
nistájával egyetemben felhivást is bocsátott ki a 
méiyen tisztelt yankeekhez, azt az ajánlatot tet 
te, hogy adják neki a gyermekeket, hogy ő mu- 
zeumába kiállithassa és ő hónapokon fizet öt- 
ezer írankot ! - csak derék nép az az emerikai. 

- Égő temető. Lyonból irják: Váro- 
sunkrégi temetőjében julius 19.én gyermekek 
játsztak és játék közben felgyujtották a régi 

fákat. Jött egy forgószél, mely a lángokat ma- 

gasra verte és a tüzet elterjeszté. A hőség foly- 
tán a föld sok helyen megrepedezett, a szikrák a 
repedésen keresztül leestek a koporsókhoz és 
ezek is elkezdettek égni. Csak néhány óra mulva 
tudtak a lyoniak urai lenni a veszedelemnek. A 
lakosok kétségbeesése iszonyu, mivel az egész 
temető elpusztult és nem tudnak egyetlen sirt 
sem többé megtalálni. 

- Megégetett asszonyok. Porosz- 
országból borzasztó hirt jelentenek. Egy jószág. 

igazgató 119 aszonyt és leányt egy pajtaba 

záratott, s azután ezt meggyujtotta fölöttük. Ez 

esetet hivatalosan is megerősitik. A hivatalos 
jelentés igy szól: „119 asszony és leány, kik 

Kursk kormányzóságban, a putivli kerületben le- 
vő Woltschinski féle uradalmi répamezőn dolgoz- 
tak, a munkát meg akarta tagadni; mert a jó- 
szágigazgató rossz, élvezhetlen kenyeret adott 
nekik. Midőn ez asszonyok és leányok ebéd 
után egy pajtába vonultak pihenés végett, az 
igazgató az ajtót egy lakattal rájuk csukta s 
aztaán eltávozott. Rövid időre azonban négy szol- 
ga jelent meg s felgyujtotta a pajtát. A tüz 
gyorsan elharapódzott, s csakhamar az egész 
épület lángba állt. Az összeszaladt nép nem 
nyithatta ki az ajtót, mert befelé nyilt, a hon- 
nan a bezárt szerencsétlenek kifelé tolták. Mind- 
ezek folytán mind a 119 asszony és leány a 
lángok áldozatává lőn. Öt asszonyt kihuzhattak 
ugyan a tüzből, de azok a kapott égésisebek miatt 
pár negyed óra mulva meghaltak. A 119 meg- 

égett emberi holttest iszonyu látványt nyjtott. A 
négy gyujtogató közül az egyik azonnal a viz- 

be ölte magát, a többi hármat elfogták s a bör 
tömbe zárták. 

= A nők füzésének veszedelméről egy 
londoni lap a következőket irja : A 49 éves Jury 

Amelia holttestének bonczolása a következőket 
eredményezte : dr Hill kijelentette, hogy a gyom. 

rot valami zsinór szoritása következtében nyol- 

ezadrésznyire szoritották össze mi által szinte 

egy második gyomor képződött; a derék össze 

szoritása mint a gyomorra, a májra is hatott, 

még pedig annyira, hogy a máj egészen össze- 
lapitva leszorult a medenczébe. 

- Trónörökseg - vétel utján. A hi- 
res Nasreddinnek, ki a bécsi s párisi világkiál- 
litásokat is meglátogatta, két fia van. Az öre- 

gebbik, Zil-es-Sultan-Massud anyja az egyik 

volt nagyvezir lánya, a fiatalabbiké, Muzaffer 
Eddiné pedig egy kék vérü herczegnő. A trón- 
öröklési rend szerint a koronaörökös most, épen 

a vér kéksége és pirossága miatt, a fiatalabbik 

fia, mi a nagyobbikat szörnyen bántja és most 

az apjánakdöt millió arany tomant igért, ha 
- őt nevezi ki trónörökösnek, mit persze az 

apja nem tett meg. - Beszélik azonban, hogy 
Persia jövő uralkodója még is ő lesz, ha akarr 
ja, mert nagyon szereti a nép azért. hogy mű- 
velt ember, európai szokásai vannak, háremet 
nem tart és egyetlen feleségét, ki néhágy év 

előtt meghalt és egy gyermeket hagyott hátra, 

még mindig gyászolja. A herczeg most egy tar- 

tomány kormányzója és alattvalói készek a ked- 
véért forradalomra is. 

CSARNOK. 

MOST MÁR NEGYVEN ÉVES LENNE. 
Droz Gusztáv rajza. 

Ha láttad születni gyermeked, ha kisérted 

első lépteit az élet ösvenyén, ha láttad őt sirni 
s mosolyogni, s hallhatád, a mint kezecskéit 
feléd nyujtva, ap uskának nevez : azt hiszed, 
minden atyai érzelmet ismersz, s mintegy eltöl- 
ten e mindennap ízlelt gyönyöröktől, a holnapra 
téved képzeleted; előre sietsz, a jövőt kutatod, 
tűrelmetlenkedsz, s mohon, hossza hajtással 

iszod a jelen boldogságát, a helyett, hogy csep- 

penkint izlelgetned. De eszed visszatéritésére 
elég, ha a kicsike megbetegül. 

Hogy érezhesd a kötelék hatalmát, mely 
e kicsikéhez füz, elébb ki kell állnod azt a 
félelmet, melyet e kötelék elszakadhatása támaszt : 
a ki igazán akarja tudni, milyen mély egy 
folyó, előbb a megfulás veszélyét kellett benne 
kiállania. 

Emlékezzél csak ama reggelre, mikor 

ágyacskájának függönyeit szétvonva, halványan, 
elsoványkodva pillantád meg arczocskáját a 

vánkoson. Beesett, kékes karikájua szemei félig 
voltak zárulva. Reád nyilt fel tekintete, de 
nem mosolygott reád ; hozzá szoltál : „Jóreggelt !4 

s ö nem felelt. Ábrázata csak levertséget, el- 
gyöngülést tükrözött: ez a gyermek már nem 

a te gyermeked volt többé. Valamlyes sóhaj sza- 
kadt ki melléből, s összeestek tulnehezült pillái. 
Megfogtad hosszu, áttetsző kezecskéit : forróknak 

s nedveseknek érzéd; a kis rózsakörmök pirja 

is sárgává törlődött. Csókoddal illetét e sze- 
gény kis kacsokat, de ajkaid érintésére mi meg- 
borzanás se felelt. 

Akkor megfordultál, s észrevetted nődet, 
a mint megetted könnyezett. 

E perczben érezéd, mint borzadsz össze 
tetőtől talpig, s mint szoritottát polyp karjaival 
a vész lehetőségének eszméje, hogy többé el 
ne bocsásson. Minden perczben vissza tértél az 
ágyacskához, ismét széttárted a függönyt, tán 

azt remélve, hogy rosszul láttad; vagy, hogy 
valami csuda történt közben : de siettél megint 
oda hagyni. Könnyeid torkod fojtogatták, és te 
mégis mosolyogtál, hogy a kicsikét is megmo- 
solyogtasd, - érdeklődést, vágyat iparkodtál 
benne költeni; de hiába; mozdulatlan, kime- 

rült maradt, még meg se fordult, közönyös sza- 

vaid, idegenül mindenki iránt, még te irán. 
tad is. 

S mi kelle, hogy e kis teremtés ennyire 
leverődjék, ennyire oda legyen? Csak egy-két 
óra. S mi kellene, hogy teljesen vége legyen 
mindennek ? Ot percz ? Talán. 

Tudjuk, hogy az élet hajszálon sem áll e 
harmattestben, mely oly kevéssé való fájdal. 
makra. Erezzük, hogy a lét csak egy Jehelet, s 
tünődve szólunk magunkhoz : 

Ha ez volna utolsó lehelete ! 
Csak az imént még panaszkodott. Többé 

már nem teszi ezt. Ugy tetszik, mintha valaki 
átölelné, magával vonná s kiszakitná karjaidból. 

Ilyenkor feléje lépsz s majd önkénytelen magad. 

hoz szoritod, hogy a szaját életedből önts min- 
tegy beléje. Ágya nyirkas a lázizzadtságtól, 
ajkai kékülőben. Elvéknyult. kiszáradt orrocská. 
jának lyukai fel és le lüktetnek. Ajkai mélyen 
tárvák. Pedig ez a szájacska, ez a szegény szá- 
jacska, nevetett oly vidáman; ezek az ajkak 
tapadtak ajkaidhoz . . s mind ez az öröm, ka 
caj, bohoság, végtelen fecsogés, a multnak min- 
den boldogsága tömegesen felmerül emléked elé 
e lelkendező lélekzet hallgatára, mig szemeid. 
ből forró nagy könycseppek erednek alá csön 
désen. . : 

Szegény ember! lábacskáid tapogatod ke- 
zeiddel, s nem mered mellét érinteni, pedig 
annyit csókolgattad; nehogy csakugyan oly bor- 

zasztón elszáradtuak találd, mint a hogy rette- 

ged; hisz akkor zokogva kellene kitörned... 

S aztán egy bizonyos perezben, mig a nap 
sugaraival árasztá el a szobát, mélyebb hang 

ütötte meg füled, mintha jajszó lett volna. Oda 
rohantál; arcza össze volt vonódva, s rád te- 

kintett szemeivel, melyek már nem láttak többé... 
S minden elcsöndesült, megnémult, mozdu. 

latlanná vált, mig beesett arczai megsárgultak, 

átlátszók lettek, mint nyakkötőjén a borostyánkő. 
E percz emléke egész életen át megmarad 

azok szivében, kik szerettek; s még az öregkor- 

ban is, midőn az idő már elfátyolozta e fájdal- 

makat, s más örömök, meg más bánatok tölték 

be napjaidat: a kis haldokló ágya ujra meg ujra 

föltünik az esteli tüz üszökfényénél. A lobogó 

lángban ajra látjuk az elvesztett kicsike szobá- 

ját, az asztalt, melyen az orvosságos csészék s 

üvegcsék álltak szétszórva, azt a raktárt, mely 

a betegséggel jár; rendbe rakott ruhácskáit, me. 

lyek oly soká vártak reá; elhagyatott játéksze 

reit ott a szegletben. 
A kárpitpapiron, ajtón látni ujjacskáinak 

nyomát, azokat a krix-kraxokat, miket irónjá- 

val csinált; még látni azt a szegletet, mely ro- 

vásoktól, meg időfeljegyzésektől egészen betar. 

kitva, s hol minden hónapban méregették , ismét 

látni őt, a mint játszik, szaladgál, lelkendezve 

rohan karjaid közé, s ugyanakkor érzed, mint 

szegződik reád az az üveges, mozdulatlan és 
hideg tekintet a nagy fehér szemfedő alól, mely 
egészen nyirkos a szentelt viztől. 

Nemde, öreg anyóm, ez az emlék téged 

is fölkeres néha, s még mindig nagy könnyet 
lejtve mondod olykor: „Most már negyven éves 
lenne 1 

S mi nem tudjuk-e, jó öreg, kinek szive 
még mindig vérez, hogy üvegszekrényed alján, 

az ékszerek mögött, az elsárgult levelek mellett, 

melyek irását nem akarjuk betüzgetni; hogy itt. 
- mondjuk - egész muzeum van szent erek- 
lyékből: az utolsó pár czipő, melyben a homok- 
ban futkározott ama nap, mikor fázásról panasz- 
kodott, - egy két játékszer toredék, egy elszá- 
radt pálmaág, - egy fejkötőcske, - az utolsó! 

háromszoros boritékba göngyölten, s ezer sem- 

miség, melyek neked - szegény asszony - 
egész világot képeznek, s megtört szivednek 

darabkái. 

Ama kötelékek, melyek a gyermekeket szü- 

leikhez füzik, feloldódnak. Amazok, melyek a 

szülőket fűzik gyermekeikhez, ketté szakitódnak. 

Amott a mult mosódik el végleg; itt a jövő 
szakad össze örökre. 

Francziából - r. - 

A 

„Kelet" magántáviratai. 
(Magyar távirati iroda.) 

Bécs, julius 25. Az osztrák minis- 
tertanács holnap ülést tart, melyre Du- 

najevszky Hallból és Szlávy közös pénz- 
ügyér Ischiből megérkeztek. Valószinü- [/ 

leg a megcsehesitett bankó-kérdés kerül 
szöőnyegre. 

Pétervár, julius 25. Kiewből érke- 
zett hir szerint egy embert fogtak el, ki 
azt vallotta, hogy Meczenzov csendőrtá- 
bornokot meggyilkolta. Később 
visszavette vallomását s kijelenté, hogy 
elmezavarban szenved. A „Journal de St. 
Petersbourg" londoni forradalmi congres- 
susról elmélkedve, igy végzi czikkét: 
„A forradalmi elemek nyiltan cselekesz- 
nek és legkevésbbé sem titkolják szán- 
dékaikat. A különböző árnyalathoz tar- 
tozó conservativoknak gondoskodniok kell 
a védelemről. 

München, julius 25. A lövészek 
ünnepi menete 3 és fél óráig tartott. Az 
északnémet, délnémet, svájczi és osztrák 
lövészeket örömrivalgással fogadták. Az 
egyesület zászlójának átadásakor a ki- 
rályi ház valamennyi tagja megjelent. 

London, julius 25. Egy sofiiai di- 
plomatiai sürgöny szerint ama mozgalom 
megindulása, mely a nagy bulgáriai kér- 
dés fölvetését és Sándor fejedelem ural- 
mának megszüntetését tüzte ki czéljául, 
már csak idő kérdése. 

Konstantinápoly, jul. 25. Tevfik 
pasa pénzügyminister marad; a szultán 
tegnap fogadta ünnepélyes kihallgatáson 
az uj örmény katholikus patriárkát. 

Washington, jul. 25. Tegnap dél- 
előtt 11 órakor közzétett jelentés szerint 
a lövés által okozott sebet a nyilástól 
nehány ujjnyi távolságra felvágták az or- 
vosok, hogy a genny lefolyását meg- 
könnyitsék, délután 1 és fél órakor a 
láz megszünt. Garfield elnök keveset 
evett és nyugodtan aludt. Este 6 órakor 
jelentették, hogy a kedvező állapot foly- 
vást tart és a mütétnek jó sikere volt. 

Budapest, jul. 25. Tüjvel János és 
neje Slloboda Mária bünperét ma tár- 
gyalta a legfőbb itélőszék, Tujvel, a ki 
1881. évi januúár 8-9 közti éjjel atyját 
és mostoháját meggyilkolta s kirabolta, 
az I. folyamodási biróság által halálra, 
mig neje a rablásbani bünrészesség miatt 
6 évre itéltetett. A kir. tábla I. r. vád- 
lottra nézve helybenhagyta, II. r. vád- 
lottra nézve pedig két évre szállitotta a 
büntetést. A curia ma I. r. vádlottat il- 
letőleg a halálbüntetést helybenhagyta, a 
II. r. vádlott lopás bünrészessége miatt 
1 évi börtönre itéltetett. 
Páris, julius 25. Az „Agence Ha- 

vas" tripolisi levelet közöl, mely megál- 
lapitja, hogy a helyi hatóságok magatar- 
tása eddig nem felel meg a konstantiná- 
polyi kormány által adott biztositásoknak, 
sőt inkább a csapatok és a hadiszer part- 
ra szállitását oly tüntető módon végzik, 
mintha éleszteni kivánnák a muzulmánok 
fanatismusát; fölsorolja azon számos bo- 
szantást, melyeket a francziák és a fran- 
czia kormány védnöksége alatt álló pol- 
gárok a helyi hatóságoktól szenvednek; 
hiszi azonban, hogy ezekről a dolgokról 
Konstantinápolyban semmit sem tudnak 
és remélli, hogy a porta minélelőbb vé- 
get fog vetni ennek az állapotnak. 

Pétervár, julius 25. Hir szerint, 
III. Sándor czár legközelebb Moszkvában 
megkoronáztatja magát. 

Berlin, julius 25. Pétervári hirek 
szerint Ignatieff belügyér új sajtószabály- 
zatot terjesztett a czár elé, melyben meg- 
lepőleg szabadelvü határozatok 
foglaltatnak. 

Majnai-Frankfurt, julius 25. Hay- 
merle báró táviratot intézett Göschenhez, 
melyben köszöni az osztrák-magyar po- 
litikáról mondott itéletét és biztositja, 
hogy Ausztria Magyarország a keleti kér- 
dés békés megoldása érdekében érvénye- 
siti befolyását. 

A budapesti árutőzde hivatalos 
árjegyzéki 

1881. év julius hó 20. 

Ára 100 kilogramnak Budapesten. 
Buza: Bánsági - frt. kr. Tiszavidék 

-. frt. - kr. 12 frt 30 kr. Pestvidéki - frt - 

kr. 11 frt 85 kr. Fehérmegyei 12 frt - kr. 10 
frt 10 kr. Bácskai - írt. - kr. 

Magyar rozs 9 frt. 90 kr. 10 fr. 
16 kr. Takarmány 7 frt. 40 kr. 6 frt 60 kr. 

Árpa: 7 frt 55 kr. 9 frt 75 kr. Ma. 
láta 7 frt 76 kr. - írt - kr. 

A szerkesztö postája. 
Lázár Ádám és Oroszlán Ist- 

ván uraknak. A marosvásárhelyi választás kér- 

désében a vita annyira elértéktelenedett és el- 

1 

mérgesedett, hogy folytatására lapunk közérdekü 

ügyek által igénybe vett hasábjait nem nyithat- 
juk meg. A beküldött nyilatkozatokhoz hasonló 
hangu feleleteket 
közlünk. 

pedig egyáltalában nem 

—. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:. 

BÉKÉSY KÁROLY. 
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Magyar kir. államvasutak menetrendje. (Keleti vonal. 
; Érvényes 1881. évi május hó 15-étől. 

Nagyváradpredeali irány Kolozsvártól. ! Predeal-nagyváradi irány Kolozsvártól. 
e e ; 

Gyor. Személy- éz *i Menetjegy árak ; Gyore Személy e a3 Menetjegy árak 
vonat vonat aD o All á k vonat vona b6s 

Allomások 202. sz. 204.sz. 4 IL oszt. III. oszt. Allomasok. 201. sz. 203.sz. *8 II. oszt. III. oszt. 
óra percz óra percz[ óra percz fírt kr. frt kr. óra percz óra perez óra percez írt kr. frt kr. 

ind 9 BPr Elind. 109 -- 14 87 10 62 Nagyvárad (Vendéglő . Elind. 3 25 5 00 6 50 6 29 4 49 Predeal : 
M. felat ő ; 3 56 5 42 817 5/31 8 79 Brassó (vendéglő) ; ; , 2 16 613 13 63 9 75 

Rév E A sfok " 4 316 24 10 00 4 36 3 12 Földvár . ; 2 44 6 52 12 73 9 09 
Csucsa (Vendéglő) 5 28 7 28 12 41 2 06 2 12 Apácza ; 3 P03 7 93 12 12 68 
Bánffy-Hunyad er x 8r 8s 05 2 13 2 06 1 47 Ágostonfalva " 3 187 51 11 58 8 28 
EÉgetes. au s530 3 30 1 16/ - 83 Homoród-Kőhalom ; 52 s41 löe 
Kolozsvár (Vendéglő) . Érk. 7 08 9 40 4 58 Erked eg 9 l 9 6 2e 
Kolozsvár . eElind. 74 184104144 6s [1o00 - -- HMléjasfalva 54 10 15 8 6 
Apahida 10 6 8 37 - 55 - 39 Segesvár (Vendéglő) . " 5 0710 39 : 

Gyeree agna . 8 30 12 04 10 54 2 14 1 53 Segesvár ; 5 12 10 [52 s 38 5 99 j 
c ; A 

Kocsárd (Elágazás M. Vásárhely felé Erk. s 51 1i2 38 11 43 2 84 2 038 Eirzsébetváros. : . 5 ő7 31 7 5 
Kocsárd (Vendéglő) Elind. 8 53 12./48 12 23-- -- - Medgyes 6 0112 06 6 4 
Maros-Ujvár . - -12 56 12 35 3 12 2 23 Kapus (Elágazás Nagy- Szeben felé) Erk. 6 1312 24 —- 
Felvincz ; - - 1 08 12 52 3 13 2 24 Kapus (Vendéglő). Elind. 6 3112 30 6 33 4 2 
Nagy-Enyed 9 17127 3 67 2 62 Mikeszásza , - -12 49 5 23 4 2 

2 1 Tövis (Elágazás Gyulafehérvár felé) Erk. 9 333 1 47 2 24 303 Hosszu-Aszó i 9 5 18 3 70 
Tövis (Vendéglő) Elind. 9 40 2 07 . Balázsfalva . , 5 3 0 
Karácsonfalva . - 235 4 90 3 50 Karácsonfalva. 140 4 60 3 
Balázsfalva , 10 09 2 50 5 18 3 70 Tövis (Elágazás Gyula Fehérvár felé) Érk. 2 06 - 
Hosszu-Aszó : ; o7 5 55 3 97 Tövis (Vendéglő) Elind. 2 26 4 241 3 o3 ; 
Mikeszásza ; 3 23 5 92 4 23 Niagy-Enyed : 2 48 3 z 2 s4 
Kapus (Elágazás Nagy Szcben felé) Ek. 10 42 I 3 41 6 ö8 4 ő2 eivincz ; 19 22 
Kapus (Vendéglő . EIlind. 10 49 3 51 MarosUjvár 3 2 
Medgyes : ; 11 03 4 11 6 74 4 82 Kocsárd (Hlágazás M .-Vásárhely felé Érk. 3 24 
Erzsébetváros ii25444 7 48 5 34 Kocsárd (Vendéglő) Elind. 3 34 2 84 2 05 
Segesvár (Vendéglő) Erk. 11ő1 5 22 8 38 5 099 Gyéres : ; ; 4 10 21 1 63 
Segesvár ; Elind. 12 11 5 32 -Apahida *p n 38 - öő5839 

Héjasfalva ! . , 12 26 5 50 s 79 6 28 Kolozsvár (Vendéglő) Érk. 5 50 el n 
Erked -758 9 45 6 75 Kolozsvár Elind. 628 

. . 
i i " . . 

16 8 
H ; 129 29 10 56 754 Egeres n 7 26 1 - 
gmoród kélalom ! x 2 04 s8 i8 11 5ő8 8 28 Bánffy-Hunya , 8 12 2 06 1 47 
Apácza 2 24 8 51 12 12 8 66 Csucsa " 8 54 2 96 2 12 
Földvár i 2 44 9 23 12 33 9 09 Rév ; 9 52 36.3. 2 B : 3 25 10 02 13 63 9 75 M.-Telegd A? 10 27 5: 
Eredejndént) Érk 4 28 14 87 10 62 Nagyvárad (Vendéglő) Étrk. 11.04 6 29 49 

i 1 Tövis-Gyulafehérvari szárnyvonal. s Kapus vagyszebeni azárnyvonal. von. Vegyővon] Arak Szem. von g von. szem. von.Vegy von. Árak 53 zom vonki. a 1801. sz., 1611. sz. l02 sz 1 iviz lomások lz i Jegyzet. A vastagabb ko Allomások Minden nap A IHomások Minden nap Állomások Minden nap Állomások Minden nap IIo.I.. Á' lomások Minden nap Mizndeu nap oln. 0retbe nyomatott számok az esti 6 
óra perc óra perc óra perc óra Ipere frikr. fr óra perc óra perc óra pere ]óra perc lelkelekr órától reggeli 5óra 59 perczig szá 

; r ezl - o1laol mitott éjjeli időt jelentik. : d. N. Szeben (V.)I. 3 N.Szeben (V.)I.[ 10 05 6195 85 Tövis (V.) Ind. 7 20 Gy. Fehérvár I ri 1 I6 a 359 
enet 11 11 a e 5 Kapus (V.) Érk. 11 Fehérvár . e 1o fövis (V.) Érk. 15337 i4 2 503 

........l5t szem voen. Vegy. von Vezyi von Szem von: Árak 

" 1602. sz: : 1612. sz. 1801. sz. ; k 1601. sz. . 

Állomások Minden nap Allomások Minden nap AÁllomások Minden nap AÁllomáso Minden nap II.0.III.o. 
óra perc óra perc ; óra perc óra perc frikr.]frkr. 

" 

Kocsárd (V.) Ind. 9 12 Kocsárd (V.) Ind. 
1 1 

IM.-Vásárhely nd 9 07 M.Vásárhely Indi 4 38 5311370 
Maros-Ludas , 10 08 Maros-Lndas , 

Csapó xkadnóth I. 11 13 Csapó RadnóthI. 
Csapó Radnóth I. 10 28 esapó Radnötn „5 8 1281305 

20 jlarosudas „6 55 3(62259 
M.-Vásárhely E. 12 26 M.-Vásárhely É. 14 IKocsárd (V.) Érk7 49 284208 

Maros-Ludas , 

goo00000 00000 000000000000 

Kocsárd (V.) Erk. 

ELSŐ ORSZÁGOSAN SZABADALMAZOTT 8 ASZPISZ § ÁMUEL 8 Első és legnagyobb butor 
tudakozó-, közvetitő-, elhelyezési és UJ 79AK KÖLESÖNETÉZETE ő raktár K bizományi intézet Kolozsvárt. g UJ t0A KÜLLÜNINItálIl 8 

8 Kolozsvárt, Kül-tordautcza 16. sz. alatt van a Biasini-szál- 
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására C (336) loda közelében 1-3 C DUH 01 NY J] Á N0S-ná hozni, hogy helyt, a fötéren 14. szám alatt, Tauffer János Ö A kölcsöndij 1 darab zsák után hetenként 11/, kr, C zát üa] mij ur czukrászata mellett egy uj, országos, eddig az erdélyi C egy hétnél további használat mellett csak 1 kr. Gubicsnak 

részben hiányzott TUDÁKOZÓ., KÖZVETITŐ., ELHE- CS és cserhajnak való zsákok még jutányosabban kapható. Kolozsvártt, a Redoutte (vigadó) épületében. LYEZÉSI. és BIZOMÁNYI intézetet léptettem életbe, mely ö C Kolozsvári butor gyártmányainak és minden ezen közvetit minden adás-vevést, valamint mindenféle e szakba 50000x00000000300000000000000 szakmába vágó czikkeinek nagy raktára. vágó elhelyezéseket is a leggyorsabban teljesit. 
Elvállal minden kigondolható helyi, vidéki és Főraktára nádfonatu fa- és vaskeretü butorokuak. külf i a sgkizásokat a egitányosabban, nvitvk áll. könyv- és zenemű-raktár. Dus választék Paszomány munkákban, vég vagy meter számra. 
Hozzám beérkező kelek elint het ége cz éljából meg Bárhol és bárki által hírdetett bel- és külföldi könyv és Különböző nagyságu lószőr madrácz és szönyegek választékos raktára. 

felelő bélyeg melléklendő. zenemű, folyóirat és dívatlap azonnal gyorsan és jutányosan Van szerencsém a n, érd. közönség figyelmébe ajánlani, miszerint 
Midőn nj vállalatomat a n. é. közönség becses figy e kapható vagy megrendelhető nehány nap alatt, raktáromban mindennemü asztalos, esztergályos és kárpitos munkák 

! mébe ajánlom, maradok zez n.. franczia divatlapok mintája szerint készletben találhatók és megreno lhetők 
(835) 1-1 kiváló tisztelettel minden szakmámba vágó megrendeléseket felelősség mellett elvállalok, ugy 

As . J k b szintén ocska butorokat átalakitok. 
ZPisz akap. Mindenféle álló, függő és asztali tükrök, butorkelmék, ágy- és asz 

talteritökből a legelső gyárakból dus raktárom van. 

Elvállalok 
minden rangu navasszonyi butor kelengyezéseket, irodai berende- 
zéseket és végül butor himzéseket a legjutányosabb árakban felelősség 
mellett. ee 

eeesessese eeeese 

x FRANCZIA, ANGOL és NÉMET 

x GŐZ- es JÁRGÁNY 

CSÉPLŐGÉPEKET 
8 év alatt fizetendő, ajánl 

eROSS ADOL 
*W(322) 6-10 NAGY-SZEBENBEN. 

bescssseesese 

Ugy helyi mint vidéki megrendelések gyorsan eés pontosan telje- 
sittetnek. 

Midőn ezen nagy raktáram egyes kiválóbb czikkeit a n. ! 
érd. közönségnek felsorolom, teljes tisztelettel kérem az eddigi, ! 
éveken át engem megtisztelő bizalmokra ezentul is érdemesiteni 

Kiváló tisztelettel 

Duhony János. 
(436) 786-100 

a
 

RAPPOLD FERDINAND 
csiszoló-szerek gyára 

Bécs, Margerethen, Pilgramgasse 20 ajánlja. naxos csiszoló, fény- osiszoló 
szereit osiszoló-tarcsáit, csiszoló-vásznát, csiszoló-papirját, üveg-papírját kés- 
takaritőszerét, takaritó-posztóját, takaritó. porát, fényesitő-folyadékát, aczél- 
fenö-anyagát. Olom- papirját, zlnk hamu, Piros- fényporát, fenököveit, tajték- 

(33) ZONGORA és HARMONIUM RAKTÁR 33 évelt a uz m finyelósnysgokhoz isrtezó menát aszályin eris 
NNyomatott a ,KELET" nyomdájában Kolozsvártt, 
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